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Kratka vest ameriske agencije United Press je
pred dnevi sporoéila, da so se v najvecji tajnosti
vréili razgovori med zunanjim ministrom Narod-
no osvobodilnega sveta Jugoslavije, dr.Smodlako
in marsalom Badogliem glede jugoslovansko-itali-
lanske razmejitve.

Vest je predvsem javila, da po tem dogovoru
Badoglieva vlada priznava Narodno osvobodilni svet
Jugoslavije kot dejansko vlado: Nadalje pravi poro-
¢ilo, da se je Italifa definitivno odrekla vsakemu
nadaljnjemu pozelenju po Dalmaciji in Reki. Vest
tudi pravi, da bodo meje med obema drzavama de-
finitivno urejene po konéani vojni, na podlagi svo-
bodnega glasovanja med obmejnimi narodi. Poseb-
ni ¢len v dogovoru predvideva postopek za odstra
niteyv vseh tezko¢, ki bi se pojavile pri izvajanju
sklenjenega dogovora. Pogodba bo ratificirana Sele,
ko bo bodoti rezim v Italiji definitivno ustanovljen.

Tako pravi porocilo. Dokler celotno besedilo
uradno Se ni objavljeno, priobéujemo to vest z vso
potrebno rezervo. To pa nas ne obvezuje dolznosti,
da ne bi o stvari spregmnnh nekaj nacelnih misli:

Vse te dni so v naso pisarno prihajali zaskrb
ljeni Primorci, civilisti in vojaki, nekateri zbegani
in celo malodusni. Prejeli pa smo tudi ve¢ dopisov,
v katerih nas pisci rotijo, naj dvignemo besedo v
obrambao primorskih interesov, ki so zivljenjski in-
teresi mlade Jugoslavije, ki vstaja. Zlasti so pogos-
te trpke besede ocitkov, ki se v teh dopisih po-
navljajo: ...zopet nas bodo prodali kakor 1.1918. ..

Gotovo nas je ta vest v trenotku, ko vse svoje
upe in nade postavlfamo v roke mlade in junaske
Osvobodilne vojske iznenadila, posebno Se ker smo
imeli priliko od blizu obéutiti vso veliko samoza-
vest in jekleno vero v samega sebe. .

Narodno-osvobodilni svet Jugoslavije je postavil
Vsemu svojemu drzavnemu ustroju tri glavne teme-
lje: svoboda, demokracija, federacija. Ti trije stebri
SO mosilei, nove, mlade Jugoslavije in vse odlocitve
nove drzavne miselnosti so povezane s temi naceli.

Slovensko Primorje s hrvatsko Istro je bilo z
uradno proklamacl]o Narodno-osvobodilnega sveta
Prikljuéeno novi mladi Jugoslaviji. Dekret o priklju-
Citvi slovenskega Primorja, Benedke Slovenije,

IStre in hrvaskih jadranskih otokov Jugoslavifi gla-
Si;

“V skladu z davnimi teznjami in borbenimi na-
pori slovenskega in hrvaskega naroda v krajih,
podjarmljenih od italijanskih imperialistoy,

ANTIFASISTIENI SVET NARODNEGA
OSVOBOJENJA POTRJUJE

1. Sklep Slovenskega Osvobodilnega Odbora (ple-
num OF) o prikljucitvi Slovenskega Primorija in vseh
anektiranih delov Slovenije svobodni Sloveniji v
federativiu Jugoslaviji.

2. Sklep ZAVNOH-a (Zemaljsko Antifasisticke
Vjece Narodnog Oslobodjenja Hrvatske) o priklju-
citvi Istre, Reke, Zadra in anektiranih otokov svo-
bodni Hrvatski v federativni Jugoslaviji.

3. OBA SKLEPA STOPITA TAKOJ V VELJA-
VO.

Due, 30.novembra 1943 v Jajeu. . Sl r e

Tajnik ASNO]J-a: Predsednik ASNOJ-a
Rodoljub Celekovié, s.r. dr.Ivan Ribar, s.r.

S tem zgodovinskim dokumentom je bila koncno.
izvriena definitivna vrnitev slovenske in hrvatske
zemlje materi Jugoslaviji. S tem je bila poravnana
25-letna krivica, storjena slovenskim id hrvaskim
Primorcem. Proglasitev prikljuéenja Primorja k
Jugoslaviji je izrazala samo svobodno voljo vseh
Slovencev in Hrvatov v takozvani Julijski Krajini.
To svebodno voljo so prakticno najbolj povdarili
polnostevilni slovenski in hrvaski bojevniki N.O.V.,
ki so svojo voljo podértali z orozjem v roki in s
slavo v osvobodilnih barbah, ki so zajele tudi zad-
njo slovensko vas in zadnje hrvasko naselje na Pri-
morskem in v Istri. Te borbe trajijo ze polna tri
leta neprenehoma in so bile ravno na Primorskem
marsikdaj najtezje ali tudi najvelicastnejSe. Svojo
svobodno voljo po zdruzitvi pa so pokazali tudi vsi
Primorci izven domovine. Povsod, kjer koli so bili
Primorci so se oglasali v vrste bojevnikov Zdruze-
nih narodov. Tako tisti pred tremi leti, ki so stopali
v francosko vojsko, v poljsko, v cesko, dokler
Jugoslavija Se mi bila v vojni kakor oni, ki so se
zbirali kasneje v jugoslovanski vojski in od katerih
je danes ze nad 80% v vrstah N.O.V,, ker jim ta
nudi jamstvo, da bodo pod njenim vodstvom poma-
gali bratom v domovini.

Svojo svobodno voljo za zdruzitev so dokazali
tisti tisodi Slovencev, ki so jih faSistovske in na-
cisticne horde postrehle, deset in desettisoéi tistih,
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ki so jih naganjali v zapore in koncentracijska ta-
borista, samo zato - kakor pravi pesem N.,O.V. -
*ker so ljubili svojo zemljo.”

Vsa ta mnoZenstvena zbiranja primorskih mno-
-zic povsod, kamor koli je usoda postavila primor-
skega Cloveka, je bil en sam pravi, iskreni in odlo-
¢ni plebiscit za OSVOBOJEN]JE. Vsi drugi razlogi
so bili zgolj postranskega pomena. Magi¢na sila
OSVOBOJENJA nas je zbirala v borbo, nas vlekla
na moris¢a, v zapore, v konfinacije in internacije,
v vse zavezniSke vojske in na vsa svetovna bojiséa,
da koncno v tisti novi, svezi sili N.O.V. najde svoje
pravo mesto. V cem so se odrazale teznje celotne
nase primorske emigrantske politike? V stremljen-
ju po mocni, povezani in spostovani drZzavni skup-
nosti, ki bi mogla proZiti upanje, da bo z njeno po-
mocjo uveljavljen primorski politiéni cilj: osvobo-
jenje Primorske in njena prikljucitev k Jugoslaviji.
V tem preprostem stavku je vscbovan ves na$ pro-
gram,

Primorci se v Jugoslaviji nismo vmesavali v no-
tranje, politicne borbe, vsaj v glavnem ne. Podpi-
rali pa smo vsakogar, ki nam fe utrjeval vero, da
bo naSega trpljenja enkrat konec. V véerajsnjem in
danasnjem razcepu duhov smo se drzali nevtralno
- €e je ta izraz umesten, Nevtralni zato, ker nam
je postal po vstopu Italije v vojno na$ politicni cilj
ze stvarno dosegljiv. Vse naSe simpatije in vse nase
zelje so bile v vrstah naSega naroda, ki se je sam
na terenu ze odlocil. Ideje, ki so zmagovale na te-
renu pa $e niso predrle v vsa jugoslovanska srca,
in tudi najbolj goreci idejni pobornik bo moral pri-
znati, da primorske vrste iz samo ob sebi umevnih
obzirov ne spadajo v prvo linijo borbe ideje, ki
ima vendarle eminentno politi¢ni znacaj. Primorske
mnozice .v tujini so tudi tako odloéile in nihée jih
ni oviral, ceravno je bila sama organizacija v za-
¢etku bolj podobna volilni borbi kakor pa jasno
izrazeni volji z vsemi potrebnimi znaki skupnosti
in 100% povezanosti. . .

Plebiscit je bil torej izvrSen na celi érti in prik-
ljucitev razglaSena, Zato za slovensko in hrvasko
zemljo z njenimi sredis¢i v Trstu in Gorici ljudsko
glasovanje ne prihaja vpoStev. Ce bi kdo smatral
za potrebno, da se tudi furlansko ozemlje vkljudi
v naso novo drzavo, potem naj o tem paé odloca
furlanska ljudska volja. Tu na tem ozemlju je ple-
biscit upravi¢en in popolnoma v skladu z ljudsko
voljo, ali samo tu in nikjer drugje na primorski
zemlji, g

Mogoce bo kdo podvomil in mislil, da so nasa
tolmacenja samovoljna in povrina, posebno zato,
ker nam manjka potrebno uradno besedilo po-
godbe. Mogoce bi kdo mislil celo, da je bila pri-
kljucitev Narodno-osvobodilnega sveta proglasena
samo za slovensko in hrvasko podezelje, ki je 100%
slovensko oziroma hrvasko, Tem pesimistom, ki pa
niso pesimisti brez vzroka, nekateri bi jih imeno-
vali celo realiste, moramo povedati, da sta ostala
stebra nove Jugoslavije: demokracija in federacija.
Slovenski ‘narod je suveren narod, ki sam odloc¢a o
svoji usodi. V naSem slucaju smo v prvi vrsti priza-
deti Primorci, zato bodo na$i legitimni zastopniki
pri Narodno-osvobodilnem svetu, Primorci, na te-
melju demokracije in federalnih pravic povedali in
povdarili, da je vsa primorska zemlja v celoti nasa
zemlja. Ta zemlja, na kateri Zivi nad 600.000 Jugo-

slovanov meri skupno 8229 kv.kilometrov. Jugo-
slovani prebivajo na prostoru, ki meri 7.381 kv.ki-
lometrov ali 91% celotne povriine. Italijani zavze-
majo vsega komaj 848 kv.kilometrov povriine ali
9%. Ze samo to dejstvo zadostno dokazuje, da je
naSe prebivalstvo strnjeno naseljeno in da so sku-
pine Italijanov naseljene na tej zemlji samo kot
neznatni otocki v jugoslovanskem morju, od kate-
rega se prezivlijajo. Ti otocki pripadajo brezpogoj-
no, na podlagi demokraticnih in suverenih nacel
samo celoti. To velja za vse laske obrobne nasel-
bine v Istri in velja tudi za nasSo Gorico.

Po demokrati¢nih nacelih in po nacelih, ki jih je
tako nazorno predocil ¢lankar J.A. v zadnji Stevil-
ki “Bazovice” pod naslovom “Kaj storiti z Italijo?”
ne more o usodi trzaskega mesta odlocati trzadko
prebivalstvo, ki je zivljenjsko povezano s svojim
zaledjem: Za Trst dovoljujemo plebiscit - ée se to
komu sploh zdi potrebno - ali o njegovi usodi mora
glasovati vse njegovo zaledje tja do vrat Zagreba
in Gradca. Glasovati pa morajo tudi vsi nasi mrtvi,
ki so jih Lahi postrelili in vsi tisti, ki so pomrli po
jecah in po koncentracijskih taboriséih ter vsi tisti
nasi junaki, ki so padli v osvobodilnih borbah. Gla-
sovalno pravico pa odrekamo vsem laskim pritepen-
cem, ki so jih razni italijanski rezimi v vsem se-
danjem stoletju nagnali v Trst. Odrekamo pa to
pravico v smislu moskovskih sklepov tudi vsem
Stevilnim faSistovskim morilcem in njihovim poma-
gacem!

Naj bo zadeva kakrSna koli, z vsem povdarkom
apeliramo na vse Stevilne primorske javne delavce,
ki so na vodilnih mestih N.O.V. in Narodno-osvobo-
dilnega sveta, da se v vsakem slucaju dosledno
zavzemajo za veéno resnico, da je Primorje ena
sama nerazdeljiva celota, ki je z 91% povrSine na-
seljena s Slovenci in Hrvati. Naéelno odklanjamo,
Slovenci in Hrvatje iz Istre, vsak plebiscit na svo-
jem ozemlju, ker je bil ta plebiscit Ze izveden, ka-
kor smo zgoraj povedali in ker se na$ narod ne
more postavljati na enakopravne odlocitve z vée-
rajsnjimi svojimi faSistovskimi morilci. Besedo
imajo voditelji narodno-osvobodilnega gibanja na
Primorskem,

VAZNE IZJAVE DR. SMOLAKE

Posebnemu dopisniku A.LLA. je zunanji minister
Narodno-osvobodilnega sveta Jugoslavije izjavil
pred kratkim, da bo marsal Tito prepustil jugoslo-
vanskemu narodu, da si izbere svojo vlado in svoje
zakonite zastopnike takoj, ko bo vojna koncana.

“Vlada Narodno-osvobodilnega gibanja v Jugo-
slaviji zeli, da bi se vsi juzni Slovani zdruzili v eni
sami federativno urejeni drzavni skupnosti. Ta vla-
da pricakuje, da bo k tej skupnosti pristopila tudi
Bolgarska.

“Seveda je tezko kombinirati monarhijo s fede-
ralno idejo, tako, kakrsna se uveljavlja v Svici ali v
Zdruzenih ameriskih drzavah. Ce pa narod tako
zeli, se tudi ta njegova zamisel lahko uresniéi”, je
dejal dr.Smodlaka.

V nadaljnjem razgovoru je ‘dr.Smodlaka izjavil:
“Zelim podértati, da nase geslo ni zmaga komuniz-
ma, pa¢ pa: “Smrt faSizmu in osvoboditev naSega
naroda! Komunisti ne morejo Jugoslaviji vsiliti
svoje volje niti svoje doktrine.” B oty




uB vi“’l

16.4.44

SVOBODNA TRIBUNA

NA PRELOMU

Javnost Zdruzenih narodov ze razpravlja o mi-
rovnih pogojih, ki jih bodo stavili zmagowt: na-
rodi premaganim osnim silam, o upravi osvobojenih
pokrajin in o njihovi obnovi ter o ureditvi sveta
po tej vojni. Gradivo o teh vprasanjih je ogromno
in zahteva veliko 3tevilo sposobnih in vestnih ljudi.
Zelo tezko je staliice narodov, ki so Se podjarmljeni
od sovraznika in tako ne morejo povedati Se svojega
mnenja in sporociti svojih Zelja in zahtev, Odkar so
sovjetske ¢ete v razmeroma kratkem casu na zma-
govitem in v zgodovini edinstvenem pohodu, osvo-
bodile ogromno sovjetsko ozemlje od soyraznih hord
in odkar so zacela angleska in amerikanska letala
sistemati¢no razbijati Nemcijo z zraka, je popolna
zmaga nad najbolj militaristi¢no drzavo in njenimi
.podrepniki absolutno gotova. Danes so divizije Rde-
¢e armade ze na Karpatih in na mejah Ceskoslovaske
in Madjarske, to je v srcu Evrope, Ves nepristranski
svet obcuduje te armade in se jim hvalezno klanja.

- Ona mala pescica Jugoslovanov, ki se je po srec-
nem nakljucju iztrgala iz krempljev sovraznih ob-
lasti, mora sedaj stopiti vsa na plan in ¢e tudi brez
materijalpe in moralne podpore poklicanih cinite-
ljev, mora dati iz sebe vse, da dosezemo, kar terjata
nada zgodovinska stara pravda in moderna doba.
Na svobodnih in osvobojenih tleh nas je zelo malo,
ki b1 mogli pomagati pri tem ogromnem delu, po-
sebno ker nam manjkajo vsi znanstveni viri, Mar-
sikaj bo treba Sele urediti in povedati, ko bodo nasi
kraji popolnoma osvobojeni. Toda do takrat ne
smemo cakati s prekrizanimi rokami, temve¢ mora-
mo ze sedaj, vsaj v glavinih obrisih, povedati svoje
mnenje o povojni ureditvi sveta in tudi postaviti
§voje zahtevke, ki bodo v skladu z doprineSenimi
Zrtvami.

. Nasi veliki zavezniki prav dobro vedo, kaj je po-
menil| zanje jugoslovanski 27, marec 1941, toda vse
to moramo vedeti predvsem mi. Takrat se je posta-
vila Jugoslavija s predrzno gesto odlo¢no na stran
Zdruzenih narodov, posebno na stran Velike Brita-
nije. S tem je pomagala svojim zaveznikom, saj so
S¢ morali takrat Nemci, Italijani, Madjari in Bulgarl
vreci z vso svom silo najprej na malo Jugoslavijo
in najprej njo zruditi. S tem je mala Jugusla\u]a
odvrnila od velikih zaveznigkih sil pr:pravl;en nems-
kl_ stroj in sama doprinesla strasno Zrtev, da so jo
njeni smrtni sovrazniki s pomoc;o svojih podrepni-
kOV pomandrah poklali cvet nasega naroda, pozgah
in porudili nase domove, uniéili nasa premozenja,
pozaprli vso zavedno mtchgcnco in vsakega, o ka-
terem so sumili, da jim 3e sovraznik; naso drzavo
Pa si med seboj razdelili in ustanovili vlado nasilja.
Sorazmerno vzeto in z izjemo Sovjetske zveze so
Jugoslovani do sedaj doprinesli najvedje Zrtve od
vseh vojskujocih se drzav. Vprasamo se sedaj, kaj

1 bilo z nami, ¢e bi ostalo pri dunajskem dogovoru
z dne 25, marca 19417 Vojna bi bila mogla zavzeti
zelo neugoden potek za Zdruzene narode in tudi za
Das, Ce bi zmagali Nemci in Jtalijani, bi v nafem
?wl]en;u nastopila srednjeveska reakcua, nemski in
laski kulturni vpliv bi bil za nas narodni obstoj

smrtonosen, gospodarsko bi bili zasuznjeni ma ve-
komaj in socialno bi postali tevtonski in starorims-
ki suznji. Ker bi pa osne sile ne mogle nikdar zma-
gati - Italija je medtem Ze kapitulirala - bi se zma-
ga Zdruzenih narodov prav gotovo zavlekla za ne-

kaj let. S svojo zrt\njo je Jugoslavija naprawla neiz-

merno uslugo svojim sedanjim zaveznikom in neo-
cenljivo delo za vse ¢élovestvo. Seveda je napravila
najvecjo uslugo sama sebi, ko se je v svoji zdravi
intuiciji za svojimi starimi ideali in v duhu ¢asa,
postavila pravocasno na stran danasnjih svojih za-
veznikov, ki bodo v svoji pravicnosti tudi njej po-
magali uresni€iti njene stare in upravicene zahteve.

Ves cloveski rod je danes na velikem in usodnem
prelomu zgodovine. Ali pa smo duhovno pripravljeni
na novo dobo? Ali so naSe njive zorane? Dejstvo
je, da se stari casi nikdar vec¢ ne vrnejo, O tem si
Je ves svet edin in se je o tem povsod mnogo plsalo.
Kdor misli, da bo s svojim delom po tej VG]!‘II na-
daljeval tam, kjer ga je moral zaradi te vojne pretr-
gati, se zelo moti, Mi Zivimo v tako vazni zgodo-
vinski dobi, da lahko smelo trdimo, da Se ni nikdar
cloveski rod v svoji zgodovini prezivljal tako vazne
dobe. V zadnjih 30 letih so dozorela taka-vprasanja,
o katerih nismo prej nikdar resno govorili, Vsi od-
govorni cinitelji, vsi dalekovidni ljudje se’ morajo
tega zavedati in spremeniti svojo staro miselnost.
Ce bi zapirali o¢i pred novimi dejstvi, ¢e ne bi imeli

‘smisla za velikanski preokret, ki se je izvriil v du-

sah vsega cloveitva v zadnjih 30 letih, bi napravili
sebi in vsem narodom zelo slabo uslugo. Nova doba
bi jih pomedla neusmiljeno z zemeljskega povrsja.
Ni sile vec na svetu, ki bi mogla ustaviti ta ogromni
duhovni stroj, ki se kotali po vsej zemeljski povr-
Sini !

ZdruZzeni narodi so proglasili stm svnbode in jih
zapisali na svoj 5cit: svobodo izrazanja misli, svo-
bodo vere, prosti moramo postati strahu .pred na-
siljem in prosti strahu pred pomanjkanjem. S temi
naceli se ne bo dalo nikdar ve¢ slepomisiti! Narodi
se bodo vrnili iz vojnih ¢rt in iz gozdov v svoje po-
ruSene domove, in razbite druZine s stisnjenimi
pestmi in z ncizprosno volje ne bodo stremele samo
za uresni¢enjem imenovanih svobod, paé pa bodo
tudi zahtevale boljse ‘materialno zivljenje za sebe
in za potomce. Kdor bi si upal postaviti se proti
tem nacelom, bo svoj odpor drago placal. Narodi so
v tej vojni vse preved trpeli, vse preved izgubili in
se Se vec naucili, da bi se dali izigravati. Zato terja
nova doba moz Sirokih pogledov, pogumnih in pos-
tenih. Vse stare klike, ki bi se skusale Se uveljav-
ljati s svojimi starimi metodami, bodo pomandrane
z vsem, kar je njihovega.

Zato moramo razumeti novo zgodovinsko dobo in
gorje mu, kdor je ne pojmuje. Nasa dolznost je da

.gremo vase in v dule svojega naroda, da ga vodimo

po pametnih poteh brez pretresljajev, toda v smis-
lu zgodovinske ustvarjajoce volje njegove. Kdor ima
oci, vidi, in kdor ima usesa, slii! Na tem zgodovins-
kem prelomu se koncuje stari vek in zacenja nova
doba ¢lovekova, Aca
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IPIROSILAW A TIRMILIET RIICIE
~ WOINIEE W JUGOSLAWITN

Kakor smo ze v zadnji Stevilki “Bazovice” poro-
cali so na predvecer 6.aprila zborovali jugoslovanski
zastopniki v Moskvi pod okriljem Vseslovanskega
kongresa. Pri tem so govorili razni govorniki. Od
Slovencev sta se oglasila k besedi gg.Dragotin Gus-
tindic, slovenski javni delavec in Ivan Regent, ¢lan
Vsesloyvanskega odbora v Moskyi:

e

G.Dragoétin Gustinéic je v svojém govoru med dru-
gim dejal tudi tole:

Slovenci ! =

V tej vojni proti hitlerizmu ste se znasli na enem
izmed najvaznej5ih strategic¢nih polozajev. Ze pred
tremi leti.ste toéno poznali situacijo in smrtno ne-
varnost, ki je prihajala s severa in z zahoda. Na
svojo usodo pa niste ¢akali s prekrizanimi rokami.
Zavihali ste rokave in prijeli za orozje. Umaknili
ste se v svoje gore in gozdove, da se spoprimete s
sovraznikom, ki je bil oborozen do zob. Niste spra-
Sevali za koliko mocnejsi je sovraznik od vas, niste
spraSevali, kje boste dobili orozje in prehrano ... Za-
vedali ste se samo enega: svoje dolznosti nasproti

domovini in narodu, ki ni hotel postati suzenj Hit-

lerja in Mussolinija. Obcutili ste dolznost nasproti
svojim slovanskim bratom, vsem svobodoljubnim
narodom in nasproti vsemu civiliziranemu svetu.

Danes ves svet obcuduje vasa junaska dela. Uni-
¢ili ‘ste- Mussolinijevo vojsko, 120.000 moz, ki jih je
poslal proti vam. Razorozili ste pet laskih divizij
in pomagali osvoboditi brate na Primorskem, ki so
jedali pod faSistovskim jarmon. Prikljuéili ste jih
zopet v skupno drzavo.

V nedtevilnih borbah za Novo mesto, Kocevje in
na Krast ste uniéili Stevilna sovrazna oklopna vozila
in se pri tem niste ozirali na strahote talcev, ki so
jih Hitlerjevi gangsterji pobirali, niti vas niso motile
stevilne nemske kazenske ekspedicije. Svoje sile
ste organizirali na odli¢en naéin in postavili svojo
narodno vlado v Sloveniji. V vseh teh dejanjih slo-
venski narod ni pozabil zgraditi Slovenijo kot ses-
tavni_del Jugoslavije. Slovenija ni pozabila, da je
slovenska vojska del Narodno-osvobodilne vojske, ki
se je borila in se bori pod vojaskim poveljstvom mar-
sala Broza Tita proti krvoloénim hordam Hitlerja
in proti izdajalcem.”

Slovenci! Vasa odlocitev je bila pametna, ker samo
s trdno povezanostjo lahko zmagamo nad skupnim
sovraznikom. Res je, da je med temi izdajalci mno-
go takih, ki so postali Zrtve intrig in dobrikanj Hit-
lerjevih hlapcev. Vi Slovenci, ki ste v teh vrstah,
proti komu se borite? Izdajalci naroda so vas pos-
lali proti lastnim bratom. Ali res hocete, da postane
Slovenija nem$ka pokrajina? Ali res hocete, da pos-
tanejo Slovenci Hitlerjevi suznji? To se nikdar zgo-
diti.ne sme!" :

Na vzhodnem bojis¢u je Rdeca vojska za zmeraj
unic¢ila nemSko mo¢. Nemci ze zrejo smrti nasproti.

Ura ni vec dalec, ko bo Jugoslavija prosta Hitlerje-
vih napadalcev. Dolznost vsakega Slovenca je, da
postavi vse svoje sile v ta osvobodilni boj.

Slovenci! Rdeéa vojska je prestopila sovjetske
meje in prisla na Balkan. Nasi ameriski in angles-
ki zavezniki pripravljajo odloéilni napad na zaho-
du. Ne dajte krvoloénemu fasizmu niti trenotek od-
diha. Svoboda je tu. '

Na$ rojak g.Ivan Regent pa je v svojem govoru
med drugim povedal tudi tole:

Jugoslovani! Dragi bratje, vojaki in castniki
N.O.V., mozje in zene in vi vsi, ki se borite junasko
proti Hitlerju v Jugoslaviji za cast in svobodo nase
drage skupne domovine, vasa borba je vzbudila glo-
bok odmev v srcih vseh narodnjakov. Vasi bratje
onstran morja z najvedjim navduSenjem in nestrp-
nostjo ¢akajo, kako bi vam pomagali v boju za osvo-
bojenje domovine. Kjer koli zive jugoslovanski iz-
seljenci, povsod se zbirajo in dajejo duska svoji soli-
darnosti z gibanjem N.O.V. v Jugoslaviji. Stalno
narasca Stevilo jugoslovanskih organizacij po svetd
s ciljem nuditi ¢im uspesnejSo pomo¢ tako fiziéno
kakor moralno tistim, ki se bore za svobodo Jugo-
slavije.

Vseslovanski odbor prejema dnevno veliko Stevilo
brzojavk, v katerih bratje po svetu izrazajo nav-
duSenje za vado hrabro borbo. Iz Argentine, Uru-
guaya, Avstralije, iz Kanade, iz Londona, iz Monte-
videa, Chicaga in Washingtona ter drugih velikih
mest Amerike, Kanade, Avstralije in Nove Zelandije
prihajalo dopisi in brzojavke od najrazli¢nejsih orga-
nizacij z obljubami in pripravljenostjo za pomo¢ bra-
tom, ki se bore v domovini.

Mnoge organizacije se trudijo tako pri Rooseveltu
in Churchillu kakor pri marsalu Staljinu, da bi do-
segle priznanje jugoslovanskega Narodno-osvobodil-
nega sveta,
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SVOBODNA TRIBUNA

~KAJ STORITI Z ITALIJO”?
: ( )

3.ITALIJANSKO-JUGOSLOVANSKO SOZITJE IN
GOSPODARSKI PROBLEM TRSTA IN REKE

Salveminijeva trditev, da nima problem italijansko-
jugoslovanskega sozitja v Julijski Krajini, Reki in
Dammacip pod okmiljem Itahje nikake zveze z gos-
podarskim vprasanjem Trsta in Reke kot dveh
trgovsko-pomorskih emporijev ob Jadranu, stoji v
diametralnem nasprotju z zemljepisno-gospodarski-
mi naceli in postulati, Trditev, ki je odeta v neko-
liko megleno obliko, se razgali pred nami v vsej svoji
tezi, ¢e izluS¢imo njeno jedro: “Gospodarska odvis-
nost in teritorialna povezanost Trsta in Reke s
svojim jugoslovanskim zaledjem in s srednjo Evropo
ne opravicujeta zahteve, da pripadata oba emporija
tudi politicno k zaledju, od katerega je odvisno njuno
gospodarsko zivljenje in procvit, kakor ne ovirata,
da bi mogla ostati s preteznim delom Julijske Kraji-
ne Se nadalje pod italijansko vladavino,

Nas ne briga zgodovinska preteklost teh dveh
mest, ki pravi, da sta pripadali skoro polno tisocletje
srednji Evropi in nikoli k Italiji. Za enkrat pustimo
na strani tudi dejstvo, da Steje Trst, odkar je prisel
pod Italijo stalno le 250.000 prebivalcev, od katerih
je 120.000 priseljenceyv iz starih italijanskih pokrajin
in le 130.000 domacinov, med katerimi je okoli polo-
vica Slovencev, Srbov in Hrvatov. Merodajno in
odloéilno je samo stvarno pojmovanje sveta v nje-
govi novi miselnosti in racionalna ocena vseh vred-
not, ki morejo pripomo¢i k vpostavitvi gospodars-
kega ravnotezja kot pogoj za izhod iz sedanje zmede
in za dosego gospodarskega blagostanja, ki ga Evro-
pa tako krvavo potrebuje. En sam bezen pogled na
zemljevid srednje Evrope - in vsak pravicen opazo-
valec bo priznal, da nima in ne more imeti Italija
nikake pravice do teh dveh mest, ki sta edina vrata
srednje Evrope in zahodnega Balkana v daljni svet.

Trst je izhodna luka na morje, ki obsega vso Slo-
venijo in del Hrvatske, Avstrijo, Ceskoslovasko,
JuZno Nemdéijo in del Poljske tja do galiskih petro-
leiskih vrelcev. Vse to obsezno ozemlje, veéje kot
Vsa Italija, gravitira na Trst in nujno potrebuje to
S€verno jadransko luko za svoj gospodarski razmah.
Le s potjo preko Trsta se izogneta srednjeevropska
Imdustrija in trgovina nemskim lukam, nemski in-
dustrijski in trgovinski $pijonaZi ter neméki konku-
Teénci in se zmanjSajo provozni stroski in prevozni ¢as
Na najmanj$a razmerja. Preko Trsta je $la skozi 200
let, vse do prve svetovne vojne, vsa srednjeevropska
Prekomorska trgovina. Tod je najkrajsa pot v sre-
dnji in Daljni vzhod, v Afriko, Avstralijo in Poline-
#1j0. Preko Trsta je hodila pred prvo svetovno vojno
angleSka posta za ves vzhodni in severovzhodni del
angleskega cesarstva in Trst je izhodna tocka za
angleski pomorski kabelj proti vzhodu.

rst je najvecja moderno zgrajena jadranska lu-
ka, opremljena z vsem, kar potrebuje za pomorski
obrat v velikem obsegu. Proti morskim valovom je
“avarovana od $tirih mogoénih valolomov, ki sega-
19 od Miljskega hriba do Barkovlj in branijo ves

Konec

Miljski zaliv in trzasko pristanii¢e. Trije teh valo-
lomov, ki spadajo med najvecje na svetu, so bili
zgrajeni Sele pred prvo svetovno vojno. Priviacnost
trzaskega pristaniica so njegova velika in prakti¢na
skladid¢a v stari luki od centralnega kolodvora do
Barkovlj in v novi luki pri Sv. Andreju, s silosi,
hladilnicami, s stalnimi in plavajo¢imi dvigali, z
ladjedelnico in z doki. Trst spajajo z njegovim za-
ledjem 3tiri Zelezniske proge; Trst-Ljubljana-Dunaj
in BudimpeSta; Trst-Jesenice-Celovec-Linz-Praga;
Trst-Videm-Trbiz-Solnograd-juzna Nemdéija; Trst-
Reka-zahodni Balkan. Srednja Evropa je.potrebo-
vala trzadko luko in zato je takratna stara Avstrija
(Slovenija z Julijsko Krajino in Dalmacijo, Ceska,
Moravska in Slezija, danasnja Avstrija ter Galicija
in Bukovina) potro$ila tezke milijarde zlatih kron
za njeno zgraditev, opremo in izpopolnitev njenih
zelezniskih zvez z zaledjem,

Po prvi svetovni vojni je Italija zahtevala in do-
bila Trst, Reko in Julijsko Krajino do Sneznika,
Triglava in Trbiza le zaradi svojega politicnega
prestiza. Gospodarsko Italija ni potrebovala teh po-
krajin, ni potrebovala Trsta in Reke, ker so njena
velika pristanis¢a Benetke, Genova, in Neapel v
polni meri zadostovala za njene potrebe. Prepustitev
Julijske Krajine Italiji je bila najvecja gospodarska
zabloda, ki jo je sankcioniral versajski mir ob raz-
mejitvi. Srednja Evropa je bila odrezana od svojih
jadranskih luk in te so izgubile svoje zaledje, ki se
ni moglo kljub vsem poskusom z raznimi tarifami
sprijazniti z italijanskim gospostvom na severnem
Jadranu. Italijanske nove metode so ostale tuje
duhu srednje Evrope, njeni trgovini in prometu,
njenim trgovskim obi¢ajem in navadam. Od tod beg
srednjeevropskih (jugoslovanskih, ceskoslovaskih,
avstrijskih) trgovinskih in industrijskih podjetij in
bank iz Trsta in Julijske Krajine. Od tod propa-
danje trzaske trgovine, industrije in pomorskega
prometa z neizogibnim padcem prejSnjega gospo-
darskega blagostanja in Zivljenjskega Standarta v
Trstu, Reki in Julijski Krajini,

Ali je Se mogoce vztrajati po sedanji svetovni
vojni pri tako usodepolni zmoti, kakrina je bila z
gospodarskega staliSca nastala z italijansko aneksi-
jo Julijske Krajine, Trsta in Reke? Trst in vsa
Julijska Krajina spadata po svoji legi, po svojih
tradicijah, po svojih gospodarskih interesih k sred-
nji Evropi in ne k Italiji. Zato mora biti Trst zopet
zdruzen tudi politiéno s svojim naravnim zaledjem,
kajti drug na drugega sta navezana, drug od dru-
gega odvisna. To je neizogibna posledica njegove
zemljepisne lege in to je gospodarski postulat, brez
katerega ni mogoca vpostavitev gospodarskega rav-
notezja in blagostanja v tako vaznem predelu sred-
nje Evrope, ki je teziSce njenega prometa in njene
prekomorske trgovine in kjer se stikajo slovanski,
romanski in germanski svet. Nimamo drzavne tvor-
be, ki bi obsegala vse trzaSko gospodarsko zaledje,
ali velik del tega zaledja, tja do avstrijskega Gradca
in do Blatnega jezera, spada pod Slovenijo oziroma
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Jugoslavijo, ki meji na Julijsko Krajino in cije
drzavna meja je pri Postojni komaj 40 kilometrov
oddaljena od Trsta. Gospodarske etniéne meje med
Slovenijo in Julijsko Krajino pa ni, ker gravitira
vse gospodarstvo severozahodne Jugoslayije na Trst
in ker je vsa Julijska Krajina etnicno slovenska in
hrvatska, izvzems$i vecjih mest, ki imajo italijansko
vecino, a leze na slovansks zemlji. Zato spada Trst
z Julijsko Krajino iz zemljepisnih in gospodarskih,
pa tudi iz etni¢nih razlogov v drzavno tverbo, kamor
spada Slovenija.

V' te] drzavni zvezi bo zasiguran Trstu naravni
gospodarski razvoj, ki je bil pretrgan pod italijans-
ko vladavino, Tedaj se bo zopet povzpel na visino
prvega evropskega trzisa za kavo, sladkor, les in
kolonialno blago in se bo razvil v najveéje industrij-
sko srediSce srednje Evrope. Trst se bo uvrstil
tudi med najvecja sredozemska pristanisca; v njew
so imele pred italijansko aneksijo svoje centrale vse
dalmatinske paroplovne druzbe, ki so po 1.1919 pre-
mestile svoje sedeze na Susak, v Split in Dubrovnik.

Ko postane Trst sestavni del Slovenije, se bo vegji
del teh druzb zopet vanj preselil z vsem svojim lad-
jevjem, kajti le tako bodo delezne, kakor jih uce
dejstva zadnjih 20 let, trgovinskega prekomorskega
prometa, ki bo Sel iz trzaskega zaledja preko Trsta

<.V svet.

Italijanski 25 letni eksperiment, da odtrze Trst
in Julijsko Krajino politicno od njih zaledja, se je
razbil na dejstvu, da tvori Trst s svojim srednje-
evropskim =zaledjem nerazdruzljivo zemljepisno
- gospodarsko celoto. Ta celota je pogoj za gospo-
darski, socialni in kulturni napredek vsega ozemlja
od Jadranskega morja pa tja do KrkonoSev. Zato
je politiéna zdruzitev Trsta z drzavno tvorbo, ki
obsega njegovo zaledje ali vsaj velik del tega za-
ledja, absoluten postulat, ki ne dopuséa kompromi
sov. Smo tedaj za sozitje Italijanov in Slovencev,
Hrvatoy in Srbov v Julijski Krajini, ali ne pod ita-
lijansko oblastjo, ki je pomenila in bi pomenila na-
daljnje hiranje in propadanje trzaskega mesta in
vse primorske zemlje. JA.

ROMUNSIKI

Dogodki na vzhodnem bojiscu drug drugega pre-
hitevajo. Mrzlicno napredovanje sovjetskih armad
na Balkan prav. resno ograza romunske in galiske
petrolejske vrelce. Tzguba bo za Nemdijo, ki ni bi-
la nikoli bogata.na tem najvaznefSem vojnem pri-
pomocku, vec ko obcutna. Hitler bo storil vse, da
Rusom zapre pot k Ploestiju, vendar kaZejo Zadﬂjl
dogodki, da ima le'malo upanja, da bi v teh naporih
uspel. Gotovo je; da bodo prusijaske horde - ¢e bodo
morale zapustiti Ploesti - postopale drugace kakor
pa so postopale angleSke upravne oblasti, predno so
zapustile Romunijo, To napovedano prusijasko raz-
dejanje petrolejskih vrelcev pa ne bo prav ni¢ vpli-
valo na zavezniske zaloge goriva, Z vso pravico je
dejal v zadnji vojni Clemenceau: “Kapljica petroleja
je vredna toliko kakor kapljica krvi.,” Ta nauk je prav
posebno vazen za nemsSko Wehrmacht, ki ne bo imela
kje iztisniti novih kapljic, ko bodo romunske zaloge
zmanjkale, .

Romunija proizvaja petrolej od 1.1857 da!;e v
teku 50 let je letna proizvodnja znaSala manj ko
milijon ton. Od 1.1907. pa se je proizvodnja znatno
dvigala in je znasala 1.1925 2 milijona ton, 1.1930
S milijonov ton. Visek je bil dosezen 1.1936 ko so
pridobili 8,700.000 ton petroleja. Tik pred vojno je
proizvodnja znatno padla.

Petrolejska romunska podrocja se razprostirajo
ob vznozju Karpatov in se razdelijo v 5tiri glavna
okrozja: Dambovica, Prahova, Buzav in Bakav.

Ce ne bodo v prihodnjih letih nasli v Romuniji
novih petrolejskih vrelcev, potem je zelo verjetno,
da se bo proizvodnja znatno zmanjSala in pocasi
ugasnila. Sedanji vrelci kaZzejo mocno izérpanost.

Nemci so se pred vojno trudili, da bi si zagotovili
eno tretjino celotnega romunskega petrolejskega
izvoza. [..1940. so Romuni z Nemci sklenili pogod-
bo, da bodo Nem¢éiji dobavljali po 130.000 ton mesec-
no. Politicni dogodki pa so vse te nogodbe snrevreli.
L.1914. so Nemci s svojim kapitalom nadzirali eno

PETROLIER

tretjino romunske petrolejske industrije. Ta nemska
udelezba je znaSala 1.1930. komaj e 0.38%. Glavne
romunske petrolejske druzbe so v rokah Zdruzenih
narodov. Najvaznejia druzba je “Astra Romana”,
ki je podruznica nizozemske “Royal Dutch”, druga
je “Romana-Americana”, afilacija “Standart Oil”,
tretja je “Concordia”, ki jo sestavljajo francoski,
belgijski in romunski delnicarji, ¢etrta je “Steana
Romana”, ustanovljena s francosko-angleskim de-
narjem, peta “Unirea” je isto britanska druzba. Iz
teh razlogov nam bo razumljivo zakaj se je zavez-

niSko letalstvo izogibalo romunskih petrolejskih -

vrelcev vse do trenotka, dokler jih niso zasedli
Nemei.

Zaveznisko letalstvo je prvié napadlo Ploesti
septembra 1943, Pri tej priliki so ameriski letalci
ugotovili, da so.se Nemci dobro zavarovali proti
letalskim napadom. Dobro se spominjamo, da je bilo
takrat nemiko protiletalsko topnistvo izredno moc-
no in da so se morali ameriski letalci drzati precej
visoko "nad ciljem. Poleg zemeljske obrambe so

nastopili tudi nemski lovei Messerschmitt, ki so pri
tej priliki doziveli znatne izgube. Ta prvi dnevni
napad ameriskega letalstva je stal ve¢ Liberatorjev
in ta napad nam lahko pove, kaj vse bodo lahko
storili sedaj sovjetski bombniki, ko so se tako hudo
priblizali petrolejskim vrelcem. Uniéenje romunskih
petrolejskih rafinerij s strani Nemcev, v slucaju
evakuacije, Rusov ne bo mnogo motilo, kajti za
njihove potrebe zadostujejo kavkaske in sibirske
zaloge popolnoma.

Napacno bi bilo misliti, da je Nemciji popolnoma
zagotovljena romunska petrolejska proizvodnja.
Pred vojno so Nemci dobivali romunski petrolej
takole: 4% po Zzeleznici, 21% po Donavi in ostalo
po morju. Danes je prevoz po morju za Nemce po-
polnoma nemogoc. Edini poti sta zeleznica in Do-
nava. Zelezniska pot je zelo nesigurna, ker je stalno
podvrzena napadom in sabotazi N.O.V. v Jugoslaviji.
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Pozimi dela velike preglavice zelezniSkemu prometu
sneg, posebno na karpatskem predelu. Donava tudi
ne nudi popolno varno pot, ker so tudi tu uporniki,
ki skrbe, da ne pride prav vsaka ladja v Nemdijo.
Poleg tega pa Donava pozimi zamrzne in je pov-
precno en mesec neprevozna.

Edini sigurni prevoz bi bil; ¢e bi Nemci zgradili
iz Ploestija do Bratislave pipe-line. S to mislijo so
se tudi ukvarjali, vendar znaSa razdalja najmanj
1.000 kilometrov in bi sama gradnja trajala nekaj let.

Ze sam sovjetski predor je brez dvoma dezorga-
niziral petrolejske prevoze. Ce tretji rajh danes Se
ni izgubil celotne romunske proizvodnje, je sigurno,
da je izgubil njen znaten del. Kako bodo Nemci na-
daljevali z vojno danes, ko je kapljica petroleja vre-
dna ve¢ kakor eno ¢loveiko Zivljenje? Na to lahko
odgovorimo samo: z rezervami in sinteti¢nim petro-
lejem.

Kakor je znano s Nemci na veliko zgradili na-
prave za proizvodnjo sinteti¢nega petroleja. Sami
Nemci pa so priznali, da bi nikdar ne mogli proiz-
vajati toliko bencina, da bi lahko vodili svetovno
vojno, 1..1938. so Nemci letno pridobivali v svojih
sinteti¢nih napravah 1,800,000 ton sinteticnega ben-
cina. Poleg tega so imeli v tem casu tudi Se velike
rezerve, ki so jih priceli kopiciti od 1.1933 dalje. V
glavnem so Nemci bencinske zaloge spravljali v
zapuscerie rudnike. Tu so v posameznih rovih zgra-
dili ogromne steklene cisterne, deloma tudi zelezne
in na ta nacin spravljali gorivo za nameravane vojne
nacrte. Pri tem so seveda izgubili zaradi izhlapevan-
ja velike koli¢ine goriva, ali so zaloge bile do 1.1939
precejsnje,

Ko so Nemci v aprilu 1940. leta napadli Nizo-
zemsko so strokovnjaki racunali, da imajo Nemci
v rezervi 6 do 7 milijonov ton bencina. Te zaloge
s0 se mogoéno povecale z zalogami, ki so jih Nemci
nasl na Nizozemskem, v Belgiji in v Franciji. Plen
v vseh treh drzavah je znaSal po oceni strokovn-

jakov okrog 12 milijonov ton, Te zaloge so Hitlerja
podzgale, da je pricel z vojno na vzhodu. V teku
prvih dveh let vojne na vzhodu pa so nemske rezerve
strahovito skopnele. Sedanji veliki nemski neuspehi
in porazi v Rusiji so v gotovi meri tudi vzrok po-
manjkanja goriva. Potrebno je vpostevati tudi Se
dejstvo, da je sedanja potroSnja bencina v tej vojni
tri do stirikrat vecja na enoto kakor pa je bila ob
pricetku sovraznosti. Danes Ze sploh ne moremo
ve¢ govoriti o pehoti v klasiénem pomenu bescde,
Vsak pehotni bataljon je danes do 75% svojih efek-
tiv motoriziran. Bataljoni s 700 do 800 moz potre-
bujejo najmanj 100 tezjih motornih vozil. Nemci so
na zahodu uporabljali razmeroma majhno Stevilo
svojih ¢et, ker so bile v glavnem te cete motorizi-
rane in oklopne. Na vzhodnem bojiscu je stvar po-
polnoma druga¢na. Tu se vale mase - milijonske
armade in tu tece danevno nekaj stotiso¢ motornih
vozil. Zelezniske proge na tako ogromnem prosto-
ru le delno premagajo promet in Se te so stalno
ograzene od letalskih napadov. Glavno breme do-
vozov, prevozov in odvozov lezi na motornem vozilu.

Vprasanje petroleja postaja v Nemdiji poleg dru-
gih velikih motenj zelo vazen problem, Vedeti mo-
rano namrec, da so se zavezniski letalci potrudili v
precejénji meri uni¢iti nemske naprave za proiz-
vodnjo sinteticnega bencina.

Z vseh strani se vsipajo na Nemcdijo nadloge in
mogoce ni vec¢ dale¢ ¢as, ko jih bo Ze toliko, da
bodo zaduSile in pokopale prusijasko prevzetnost,
ki se bo zadusila v svojem lastnem gnoju.

¥

Nevtralei in voina

Pred nekaj dnevi sta Velika Britanija in ZdruZene
ameriSke drzave poslali Turciji skupno noto z zah-
tevko, da prekine po$iljanja sirovin za vojno indus-

trijo Nemciji.

V Washingtonu je g.Cordell Hull z vsem povdar-
kom apeliral na nevtralce, naj ne podaljSujejo vojne
z vsem strasnim trpljenjem in smrtjo s tem, da Nem-
cem dobavljajo vojno gradivo.

Medtem pravijo poroéila iz Carigrada, da so Turki
priceli posiljati v Nem¢ijo trikratne sedanje mesecne
kolicine kroma. (Krom se uporablja za povecanje
fakosti jekla, iz katerega izdelujejo topove).

Dobro pouceni krogi mislijo, da so zavezniki pos-
lali tudi ostalim nevtralnim drzavam podobna opo-
zorila. -

V resnici je obnacanje nevtralcev v sedanji vojni
precej nerazumljivo. Posebno pa je nerazumljivo v
teh trenotkih, ko se IHitlerjeva vojna masinerija krha
na vseh koncih in krajih. Skoro vse nevtralne drzave,
ki resno prihajajo vpostev (Svedska, Svica, Turcija,
Portugalska) v veliki meri podpirajo germanski bar-
barizen. Svedska dobavlja ogromne kolic¢ine Zelezne
rude. Zopet se ponavlja satanska igra iz prve sve-
tovne vojne, ko so velekapitalisti zaradi mastnih
dobi¢kov pozabljali na sovraznika in z lastnimi
sredstvi morili lastne vojake.
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Stevilke na zgorajinjem zeljevidu oznalujejo naslednje
obtine: 1 Gustanj, 2 Stari trg, 3 Sv. Florjan, 4 Dravograd, 5 Muta.
6 Grajska vas. 7 2alele, 8 Vojnik. 9 Sv. Jurij, 10 Vitanje, 11 Sv
kunigunda. 12 Okofko, 13 Beznica, 14 Konjice (okol), 15 Brezo-
vica, 16 Konjice (okol). 17 Loke, 18 Planinsta vas. 19 Koprivnica.
20 Virftanj. 21 Sedlarjevo 22 Podéetrteh 23 Imeno. 24 Sv Mohor,
25 Nezbiz, 26 Sv. Katarina, 27 Urditno, 28 Braslovie, 29 Moahor,
30 Sv. Trojica p. S, 31 Rajnkovec. 32 Tekafevo. 33 Rogaske
Slatina. 34 Setevo (spod.), 35 Lemberk, 36 Sv. Lovrenc n. P. |
37 Bistrica p. R., 38 Limbus, 39 Pekre. 40 Studenci p. M, 41 Sv.

Magdalena, 42 Radvanje, 43 Razvanje.
16 Kalle, 47 Morje, 48 Bukovec, 49 Gabernik, 50 Ritoznoj, 51 Sen-

tovec, 52 Zg. Bistrica, 53 Kovala vas. 5¢ Nova vas. 53 Gorica,

% Pretrez. 57 Statenberg, 58 Hostnics, 59 Laporje, 60 Slanovsko,

61 Pekel, 62 LuZetka vas, 63 Jelovec, 64 Hrasfovec, 65 Stopno,

66 Gradi3¢e, 67 Selnica o. D.. 68 Gradis¢e, 69 Jelovee, 70 Svetina, |
71 Slatinski dol. 72 Spitnik, 73 Plat. 74 Vrtice. 73 Dobrenje.

76 Cirknica, 77 Gradiska, 78 Na Ranci, 79 Kaniza, 80 Policka vas,

Bl Jarenina, 82 Vukovski dol, 83 Kamnica. B4 JanZeva gora.

85 Selnica, 86 Kréevina. 87 Plodrinica. 88 Draguéeva, §9 Sv. Mar-

jeta o. P.. 90 Rozengrund. 91 DraZenvrh. 92 Sp. GaSteraj, 93 2it-

nice, 94 Ledinek, 95 Kremberg, 96 Thova, 97 Zg. Rodica, 98 Sv. Be- !
nedikt, 99 Zice, 100 S;(;. Gadteraj, 101 -Sp. Zrjavei,- 102 Sv. Trije |
kralji, 103 Zg. Zrjavei, 104 Zg. Poréié, 105 Sv.Lenart, 106 Raden-

44 Pivola, 45 Smreéno, |

111 Sv. Martin, 112 Ciglence, 113 Ragoznica, 114 Crmljendek,
113 Gotova. 116 Sv Trojica. 117 Verjane. 118 Brengova, 119 Trot-

kova. 120 Sy Anton. 121 Andrenci. 122 2upelinci 123 Smolinci.

124 Cagona, 125 Vratja vas, (26 Vratji vrh. 127 Podgorje. 124 Zi.
berei, 129 Lokavec, 130 Drobtines, 131 Grabe, 132 Zepovei, 133 Na-
sova, 134 Apace, 135 Lutverci, 136 Gor. Radgona, 137 Plitovicki
vrh, 138 Crednjevec, 139 Sratovci, 140 Boracova, 141 Radenci.
142 Kunelski vrh, 143 Murski vrh, 144 Stametinci. 143 Hrastje-
Mota, 146 Kraljevci o. 8, 147 Staptinci, 148°Stara Nova vas.
149 Bunéani, 150 Iljasovei, 151 KriZevci, 152 Boreci. 133 Kljuia-
rovski, 194 Logarovski, 155 Branostavei, 156 Lakavel, 137 Ceza:
njevei, 158 Kristanci. 139 Pristava, 160 Bidecki veh, 161 rouvsks
srh, 162 Vinterovei, 163 Destinei, 164 Drs:el{;e. 165 Mesun vrh
166 Kicur, 167 Ragoznica, 168 Kréevna p, P, 169 Breg p P
170 Brstje. 171 Zabovci, 172 Moskanjci. 173 Borover 174 Spuhlje
175 Bukoves., 176 PobreZje, 177 Lanéa vas. 178 Jurovec, 179 Nove
cerkey, 180 Podlehnik, 181 glej Dravei, 182 Stojmier, 183 Mure.
tinci, 184 Mala vas, 185 Gajovei. 186 Sv. Marjeta. 187 Formun.
188 Sy Lenart, 189 Velika Varmea. 190 Veliki Oki& 191 Draver
192 Skovisnjak, 193 Sv Elizabewn v H., 194 Grudkovae, 195 Sv Bar.
bara. 196 doren'ski vrh, 197 Ladinci. 198 Viganci. 199 Lahonce.
200 Runee, 201 Trgovisce. 202 Hum, 203 PuSenci, 204 Zerovincs,
205 Mihalovei, 206 Veli¢ane, 207 Brebrovoik, 208 Sv Miklave,
209 Hermanel, 210 Vitan, 211 Jastreber. 212 Vodranei, 213 Straho-
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0V £ 3ustilew
e ]
L8

liova, 107 Zg. Volidina, 108 Jablance, 109 Zunjca, 110 Sp. Duplje.

minec. 214 Sy, Jurij v Traju
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6. A BUILDING
Things Qualities . Questions
Sty T hivhilow 1. What is a street?
?Juri?gi:; %Vafse wﬁ]c-narrow 2. What is at the back of the house at the end
ok garden complete of the street? ¥ ;
dohin light 3. What are the houses in the street like?
fis6E SAmber 4. Why do houses have windows?
i pipe 5. How do men and women go into the rooms?
ot stage 6. What are the walls of a house the support for,
s Stone and what is the support for the walls?
St support 7. What 1s the structure at the front of the
) dod building ?
8.

-other words:

arch, board, brick, bridge, church, hospital, library,
office, school; .
lift, step, wing.

design, frame, glass, key, lock, nail, paint, property,
screw, steel,

angle,

A Building

My house is at the end of a street. Every build-
ing in the street is a house. Some houses in the
street are high and some are low, some are of wood
and some are of stone. All houses are buildings,
but not all buildings are houses.

At the back of my house is a garden with a wall.
The house is a low building of wood, with a door
at the front and a door at the back. The front door
is wide but the back door is narrow.Some houses
have another door at one side. On the front door
is a number. It is the number of the house. My
house is number 1.

The window of my room is wide. Windows let
light and air come into the rooms. Men and women
go in and out through the doors.

The base of a house is the support for the walls,
and the walls are the support for the roof. The
roof is the cover of the house.

The houses on the opposite side of the street are
not complete. Come across the street and we will
see the work. The outside of this house is almost
complete. The walls are quite complete, but the
roof is not on the house. That structure at the
front is not a part of the house. It is a stage for
the support of the workmen. They go up on it
and do the work on the high parts of the building.

Do not go in.  You may see the inside of the house
through the windows, The walls and the floor of
this room are compiere, but the door is not there.
These holes in the outside walls of the rooms are
for windows, and those in the inside walls are for
doors.

.That pipe by the house is for a drain. Drains
take water from a house, and other pipes take water
to it. The-drain pipes are wide, but the other pipes
are narrow,

Some houses do not have drains, but such houses
are not healthy.

What is the lowest part of a room?

9. What is the use of drains?
10. How are pipes which take water to a house
different from drain pipes?

Answers
A road with houses or other buildings at the
sides of it.
2. A garden with a wall.
3. Some houses are high and some are low; some
are of wood and some are of stone,
4. Windows let light and air come into the rooms.
5. Through the doors.
6. The walls are the support for the roof, and
7
8
9.
0

—

the base is the support for the walls,
A stage for the support of the workmen.
The floor.
They take water from a house.
. They are narrow and drain pipes are wide.

TOLMACENJE

OF lahko pomeni tudi iz kakSne tvarine je neka
stvar. N.pr. “A building of wood.”

LET light and air COME into the rooms. Let po-
meni: pusti, Po besedi “let” pride ime stvari, ki je
storila to dejanje, nato pa Sele oznacba samega
deianja. Tu smo uporabili “come” in ne “go”, zato
ker je oseba, ki govori v hisi.

INSIDE, OUTSIDE, ANOTHER itd. so sestav-
ljenke dveh besed.

WE uporabljamo, kadar govorimo v imenu ved
oseb v zvezi z besedico ARE.

YOU uporabljamo kadar neki osebi govorimo,

THEY je mnozinska oblika od besed “she, he in
it=

Nasprotne besede so: in — out, these — those,
inside — outside.

1

i
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CETRTA KNJIGA
TELLMARCH
“CE BI BIL JAZ TO VEDEL!”

In marquis je wpodbodel konja.

Medtem ko se je vse to pri Tanisu godlln je beraé ko-
lovratil po daljni okolici do Croix-Avranchina. Ker je bil
Star in pocasen, se je proti veéeru vrnil. Pot ga je peljala
mimo golega grica, s katerega je bil girok r'uglt‘d v dezelo
tja do mor;a Steber dima ga je osupnil. Ni¢ ni prijaznejicga,
pa tudi nic stramejaegd ko steber dima. Pomeni lahko do-
mace ognjisée ali pa pozar. Gostota.in barva dima pove, ali
imamo opraviti z mirom ali vojsko, bratstvom ali sovrastvom,
ZIVIJLHJL'ITI ali smrtjo. Steber, ki ga je videl Tellmarch, je bil
€érn. Semtertja so Svignili v n;cm rdeéi zublji, ki so zdaj
vzplamteli, zdaj ugasali. Ogenj je bil odividno pri kraju, Tel-
Imarch je podvizal korake v smeri proti stebru, ki je stal nad
pristavo Herbe-en-Pail.

Ko je dospel tja, ni bilo ne pristave ne kmetskih bajt, le
par tleCih ostankov. Nobenega krika, nobem.ga glasu ni bilo
slisati iz l.Ilma razen pokanja tramov in prasketanje slame,
Semintja se je zavesa dima pretrgala: tedaj so se videle
poruiene strehie in sobe brez sten. Beraé je ostro prislusko-
val, toda razen pozara se ni niécsar slisalo. Mar so bili vsi
zbezali ? Kje so bile ko mravlje pridni prebivalci pristave?
Prisel je do kraja, kjer so bila prej vrata v dvorisée, ki je
zdaj Strlelo v nebo brez zidov. Sredi dvoriiéa je hil érn kup,
od ene strani razsvetljen od plamenoy, od druge od lune.
Bil je kup ljudi. Ljudje so bili mrtvi. Okoli kupa je bila velika
milaka, ki se je nckoliko kadila. Zublji so se zrealili v njej;
toda ni bilo treba ognja, da bi se rdeée svetila, kajti bila
je mlaka krvi.

Tellmarch je stopil blize. Mesec in plamen sta mu sve-
tila. Mrli¢i so bili vojaki, vsi bosi, ker so jih bili sezuli. Tudi
orozje so jim vzeli, loda imeli so Se uniforme - modre. Se-
mintja je lezal med udi in glavami preluknjan klobuk s tro-
bojno kokardo. Bili so republikanci, isti PariZani, ki so vecer
Preje veseli in vedri preno€ili na pristavi. Vojaki 50 bili
usmréeni, to se je poznalo na pravilni Ieg1 na mestu in za-
povrstjo so jih bili ustrelili. Tellmarch je mrhcc skrbno oti-
pal: bili so od krogelj naravnost prcluknj'ml Onim, ki so
.hh bili ustrelili; se je oéividno mudilo, kajti niso imeli toliko
€asa, da bi jih bili pokopali. Ko je bera¢ Ze hotel oditi, je
zTlea:nl dve mali nogi, oCividno Zenski. Stopivii blize, je videl,

sta to dve icnsk: - tudi nju so ustrenii. Eua je imeia
uniformo, zraven njc je lezal razbit sodéek; to je bila mar-
kctenderlt.a.. Glavo je imela prebito od Stirih krogelj in je
ila mrtva.
) Tellmarch se je sklonil in pregledoval drugo, kmetico. Le-
zala jc sm-tnobleda z odprt;ml usti in zaprtima wvekama,
glava je bila cela. Tellmarch je odstranil cape s prsi in
opazil na rami rapo od kroglje; kljuéna kost j(‘: bila zlom-
licna, “Dojeéa mati,” je zamrmral bera, ofinivii s pogledom
prsi. Bila je gork'l Polozil ‘je roko na srce in zacéntil, da
fahlo bijo. Tellmarch se je dvignil in zarjul s strainim
glasom:

.All ni nikogar tu?”

i Ti si, Caimand?” se je odzval glas, ki je bil komaj slifen.
N obenem se je skozi luknjo v zidu pokazala glava, potem

pa Sc druga. Bila sta dva kmeta, ki sta se bila skrila, edina,
ki sta prezivela straSno morijo. &e vedno tresoéa se na vseh
udih, sta pristopila k Tellmarchu, kojega glas sta bila takoj
razpoznala. Tellmarch je bil vstanu zakriéati, govoriti pa m
mogel. To je vedno tako, ée je élovek globoko razburjen. Po-
kazal je s prstom na Zensko na tleh.

Kmet, ki se je bil prvi upal prikazati, je zadel govoriti:

“Vsi so mrtvi razen te Zene, kajne? Vse sem videl na
lastne oéi; bil sem skrit v kleti. Hvalabogu nimam druzine:
Moja hisa je bila v plamenu. Moj Bog! Vse so umorili. Ta
Zenska je imela otroke. Cisto majhne. Otroci so kriéali:
“Mama!” Mati je kricala: “Otroéicki!” Mater so ustrelili,
otroke pa vzeli s sebhoj. Vse sem sam videl - o groza! Ko
so bili vse postrelili, so zadovoljni odsli.,”

Kmetje so nato hitro naredili nosilnico iz vej in jo pokrili

* s praprotjo; nanjo so polozili Zzensko, ki se Se vedno ni ga-

nila, in jo ubrali v gozd. Oba kmeta sta jo nosila, beraé pa
je smpa! poleg nje in jo drzal za roko, da cuti zilo. Med
potjo so govorili:

“Vse ubiti!”

“In pozgati!"

o “Stari visoki dedec je tako ukazal”

s je torej vsega kriv?'

“On je rekel: Ustreliti! ZaZgati! Nobenega pardonal”

“Marquis je."

“Da, na§ marquis.”

“Kako se Ze imenuje?”

“(iospod de Lantenac.”

Tellmarch je pogledal v nebo in zamrzral med zobmi:

Ce bi bil jaz to vedel!”

DRUGI DEL - V PARIZU
PRVA KNJIGA - CIMOURDAIN
PARISKE ULICE V L1793

Takrat so v Parizu Ziveli na ulici; celo jedli so na mizah,
ki so bile postavljene pred vratmi. Zenske so sedele na cerk-
venih stopnjicah, pulile vato za ranjence in zraven pele
m‘tr%el;cro V Luksemburikem parku so se \fadxh \OJﬂkl na
vseh trgih so bile postavijene ;::.ska.—s‘.‘e delavnice in puske
so se izgotavljale pred ofémi mimoidocih, ki so veselo
ploskali. Nobena druga beseda se ni cula v tem truicu ko:
“Potrpljenje; imamo revolucijo.” Na vsakem obrazu je bil
junaiki smehljaj. Ljudje so hodili v gledaliiée kakor v Ate-
nah med peloponeiko vojsko; na vogalih so viseli lepaki:
“Obleganje Thionvilla” - “Mati, reSena sredi iz plamena”
“Papezinja Ivana” - “Filozofi kot vojaki” - “Ljubezen na
dezeli”. - Nemci so bili pred vratmi; ljudje so susljali, da je
kralj pruski aboniral v Operi lozo. Polozaj je bil straien, toda
nihe ni bil prestrasen. Radi postave zoper polititno sumljive
osebe se je blicala giljotina nad vsako glavo, toda ljndje so
bili mirni. Nek ovadeni drzavni pravdmk po imenu Séran, je
&akal na flavto, NIIICL ni imel ¢asa, vsakemu se je mudilo.
Nohenega klobuka ni bilo brez kokarde; “rdefa kapa nam
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dobro stoji”, so dejale zenske. Pri starinarjih so lezale na
kupu krone, skofovske mitre, z lilijami okrasena pozlacena
zezla in masni plaiéi; po beznicah se je pilo iz cerkvenih
kelihov. Povsod so bili razstavljeni doprsni kipi Franklina,
Rousseau-a, Brutusa in Murata. Od velikih prodajaln jih je
bilo odprtih le prav malo; Zenske so vlekle po ulicah rocne
vozicke z najrazliénejso Saro, katero so prodajale; tu in tam
si videl kaksno bivio nuno s plavo vlasuljo na glavi ponujati
blago. Tista zenska, ki pred ono-le prodajalno krpa nogavice,
je grofica, ki stanuje zdaj pod streho, odkoder vidi svojo
palaco na nasprotni strani. Raznasalci casopisov naznanjajo
kricé najnovejsa porocila; povsod je polno poulicnih pevcev.
Mnozica je zasmehovala rojalistiénega pesnika Pitou-a, ki
je bil sicer korajZzen decko. Dvaindvajsetkrat so ga bili zaprli
in ko je stal naposled pred krvavim tnbunalmn, ker se je bil
neko¢ ob besedi “republikanska ¢ednost” udanl po zadnjici,
je dejal, ko so mu predocevali, da bo moral polozZiti glavo

pod sekiro: “Saj ni kriva moja glava, ampak zadnja stran!”
Sodniki so prasnili v smeh in to mu je resilo Zivljenje. Pov-
sod so plesal: karmanjolo niso se pa pri tem vec imenovali
“gospod” in “gospa”, ampak “drzavljan” in drzavljanka

Po razruSenih sdmoslamh so plesali na grobnicah in si
prizgali za to svefe na oltarjih. Nosili so telovnike “kralje-
vomodre” barve, zraven pa zaponke, predstavljajoce repu-
blikanske znake. Ulica Richelieu se je zdaj imenovala “Uh-
ca, postave”, predmestje Sv. Antona “predmestje slave”, na
trgu Bastilje je stal kip Narave. Mimo so korakali vojni aka-
demiki, ki so se po naredbi konventa imemorali “Marsovi go-
jenci”, v ljudskem jeziku pa “Robespierrevi pazi. Pred vrat-
mi zZenitbenih uradov so se zbirali “muskadini”, to je roja-
listiéni gizdalini, in se rogali z razliénimi opazkami civilno
poroéenim parom. Kipom svetnikov in kraljev v stolnici
Invalidov so djali na glavo frigitke republikanske kape. Na
vogalnih kamnih so se paglavci igrali karte; “kralji” so se
imenovali “geniji”, kraljice “svoboidine”, asi “postave”. Vse
to se je, zlasti v onih, ki so bili poraZeni, meialo z nekim
vzvidenim studom nad zZivljenjem; nek drzavljan je pisal
Fouquier-Tinvillu, viijemu drZzavnemu pravdniku: “Bodite
tako ljubeznivi in me osvobodite Zivljenja; prilagam natan-
¢en naslov.” Brivski pomoéniki se damam ondulirali vlasulje

kar na cesti, mojster pa je bral naglas uradni list, “Moni-
teur-a”, okrog pa je stala gruéa politiénih modrijanov. Mnogi
brivei so bili obenem delikatesni trgovci in na obeh straneh
frizirane lutke so visele v oknu klubase. Manjkalo je mesa,
premoga in mila; po ulicah so gnali mlecne krave, funt
jagnjetine je stal petnajst frankov. Po naredbi magistrata je
dobil vsak drzavljan funt mesa. na vsakih deset dni. Pred
prodajalnami so stali ljudje v dolgih repih. Zenske so se v
tej bedi izkazale kot najbolj pogumne in potrpezljive. Cele
noéi so ¢akale pred pekarnami, da so prisle na vrsto. Revo-
lucija se je borila proti neskonénemu gorju z dvema nevar-
nima sredstvima: asignatami in maksimiranjem cen, Na ta
nacin se je Francija resila. Sovraznik tako v Koblencu kakor
v Londonu je Spekuliral z asignatami.

Pacestnice so se vlacile po cestah, ponujale kolonjsko vodo,
podveze, ponarejene lase in zraven trgovale z asignatami.
Pridruzevali so se jim iste baze moski veriznmiki. Ljudstvo
je prcg:mjalo ene in druge, ki so jih kralju zvesti elementi
imenovali “aktivne drzml}ane Sicer pa je bilo jako malo
tatov - najhujSa beda je bila zdruzena z nepodkupljivo
postenostjo. Ko so prmskovab palaco Beaumarchaisa, je neka
zenska odtrgala na vrtu roZo; ljudstvo jo je poSteno oklo-
futalo. Klafter drv je veljal stmsto frankov; ljudje so za-
gali na cesti svo;c postelje za kurivo in za 5kaf vode, ki je
po zimi zmrznila, je bilo treba odsteti frank. Zlatnik je ve-
ljal tn tisoc devet sto petdeset frankov. Za eno voznjo v ko-
¢iji so racunali Sest sto frankov. Branjevka je izkupila na
dan dvajset tiso¢ frankov. Berac¢ je klical: “Usmilite se me,
drzavljan, manjka mi samo Se dve sto in trideset irankov
za en par cevljev.” Prostovoljci so se valili v mesto od vseh
strani; vrhtega je vsaka ulica dala po en bataljon. Po ulicah
so se vili prapori posameznih oddelkov. Na zastavi kapu-
cinske cetrti je bil napis: “Nihée veé nas ne bo imel za
norcal”, na nekem drugem: “Nobenega plemstva veé razun
plemstva srcal” Po vseh zidovih so bili nalepljeni lepaki,
veliki, mali, beli, rumeni, zeleni, rdeéi, tiskani in z roko
pisa’:;)i: “Zivela republikal” Mali otroci so vzklikali: “Ca
ira!l

Ti mali otroci so bili neizmerna bodoénost

ZANKE NA PULOVERIU

(VOHUNSKI SPOMIN)

Dobil sem Diega Bekerja, ko je zalival roze v
ljubkem vrtu, ki obdaja njegovo malo vilo nekje
na Skotskem. Preteklo je ze 15 let, kar nisem vi-
del tega dragega tovariSa. Zdaj sem ga zagledal v
opankah, v deloyni obleki in v ogromnem slamniku,

A pred petnajstimi leti!

Poslednji¢ sva se videla v Edinburghu, in sicer
v salonu lorda R.W.Langeja. Tovaris je tedaj nosil
frak in celo naocnik,

“Ali se spominja$ tistih ¢asov?” sem vpraSal Ba-
kerja ter ga mahnil po rami.

Baker je nekaj ¢asa molcal, se zazrl nekam v daljo,
nazadnje pa je zasepetal:

2 “_".l;istih lepih in strahotnih dni pa¢ ni moéi poza-
iti1”

Lepi in strahotni dnevi, prav res! Tedaj je div-
jala vojna. Diego Baker in jaz sva bila zaposlena
v vohunski sluzbi,

Cez nekaj Casa sem dejal:

“13¢em spet stare tovariSe in zacel sem pri tebi.”

Prijatelj je pustil Skropilnico, naglo dvignil glavo
ter me preseneceno pogledal:

“Ali sem morda spet vpoklican?”

"Ne, ne,” sem odgovoril naglo in se nasmehnil.
“Gre za stvar, ki sem jo zacel &isto sam od sebe.

Rad bi spet videl nekdanje tovarise, To se pravi,
tiste, ki se mi jih bo posrecilo izvohati. Rad bi
jih spet pozdravil ter jih tudi kaj povprasal. Mis-
lim, da mi bodo vsi lahko pripovedovali zanimive
reci in te bi jaz rad napisal.”

Prijatelj je zamrmral:

“Cudna misel... Saj za nade zgodbe vendar
ves. ..

“Ne docela, dragi. Tvoja zgodba mi je na primer
neznana. To se pravi, da prav zatrdno ne vem ni-
¢esar o tvojih poslednjih dogodivééinah. Videl sem
te leta 1917, potem si izginil. Slisal sem, da si
potoval v Palestino.  Slisal sem tudi o nekakem
boju, ki si ga imel z neko Zenscino iz sovraznikove
vohunske sluzbe. Zdaj sem te pa poiskal in..."

Diego Baker je vzel iz icpa pipico, jo zelo skrbno
nabasal ter prizgal. Nekaj casa je zamisljeno opa-
zoval dim, ki je vstajal iz pipe, polem pa me je
povabil, naj se grem z njim sprehajat po vrtu.

“Tvoj predlog je nekam c¢uden, prijatelj. Sicer
pa tudi ni skoraj nicesar ve¢ takega, da bi bilo
vredno zdaj praviti. Prav zares. Tisto potovanje
v Palestino ni bilo ni¢ zanimivega, zakaj ondi je bil
Lawrence, ki je vse delal sam. Toda potem sem
se vrnil v London in tedaj se je primerilo tisto,

Lo



“ B. Til:a"

13

16.4.44

cemur pravis ti boj z Zensko iz sovraZnikove vo-
hunske sluzbe. Prav za prav ne moremo govoriti o
boju. Gre za docela preprost primer, zelo, zelo
preprost primer, ki se skoraj ne bi splacalo obujati
spomina nanj, ce...” :
L R

" “Komaj sem se dobro vrnit iz Palestine mi je
polkovnik Mc Kean nalozil, naj izvoham, kako in
kaj je kaj z neko gospodiéno, ki je prebivala v

razko$nem hotelu zahodne londonske éetrti, Gospo- -

di¢cna! Kje neki! Skoraj bi moral reéi deklica: stvar-
ca, ki so je bili sami plavi lasje in sam ogenj. Prisla
je bila pred dvajsetimi dnevi v London z majhnith
psom, z dvema.loparjema za tenis in s sedmimi kov-
¢egi. Njena izkazila so bila v redu. Bila je Ameri-
kanka, Amerikanka in pol, doma.na severi in je
imela rejen tekocdi racun v banki.

Zakaj neki je to lepo dekle pridlo sem v London,
sredi najhujSe vojne, ko se je pa v njeni domovi-
ni vendar dalo tako lepo in prijetno zZiveti, tega
ni vedela Ziva dua. 'Polkovnik Mc Kean je govoril,
da je to rec treba preiskovati, zakaj zdi se mu,
da jé v njej nekaj sumljivega. “Saj ves$, da je na$
polkovnik imel voh'za devet drugih... Razen tega
50 'nam pa na$i zaupniki iz ‘Anverse poslali sliko
sumljivega dekleta in zdelo se je, da je slika male
Amerikanke. PN =

Da ne bom pravil na. dolgo in na siroko, naselil
sem se v prav tistem hotely, kjer je prebivala dra-
zestna osumljenka. Cez par dni sem se spoprijateljil
z njenim psickom in na vefer Cetrtega dne sem imel
cast, da sem se s svpjo nadzorovanko trikrat zavrtel
pri valéku. In naposled.... Pred petnajstimi leti
sem jih imel za uSesom in sem znal govoriti, ko da
bi rozce sadil, Najbrz sem tudi bil fleten fant. Zaradi
tega sem se na vecer po plesu prepriéal, da tudi skriv-
nostne Amerikanke cenijo ramantiéne sprehode v
mesecini po parkih razkosnih hotelov. : :

Toda pretekli so dnevi-in dnevi, ne da bi se
mi bilo posrecilo zavohati tudi najmanj$i drobec
Cesa sumljivega o tej kar se da fletni zenski, ki
ji je bilo ime Clara Crowel. :Seveda sem skrbno
prebrskal njeno prtljago in njéno skopo posto smo
budno nadzorovali. A uspeha ni bilo prav nobene-
ga. Zaradi tega sem Z€ mislil, da zapravljam drago-
ceni cas.

Tedaj sem pa nepricakovano dobil pomoé. Poma-
gali so mi “Zeppelini”. Neko no¢ smo zaslisali pre-
plasujoci glas tovarniskih' piséali in tudi nas hotel je
bil ves pokonci. V nekaj'freriutkih’so se odpria vrata
vseh sob in hodnikov, “MoSKi in zenske v precej spo
drecanih obladilih so- bézali v podzemeljska zave
tiSca. A Ty ;

Moja soba je bila blizy Clarine,. Tako se je nakiju
¢ilo, da sem stopil na hodnik,,pa zapazil Amerikanko,
ki je tudi bezala proti stapnicam, Na sebi je imela
pizamo. Tisti trenutek se mi je rodila misel, da bi
zmeSnjavo zaradi-“Zeppelingy” izkoristil ter dekle-
tovo sobo Se enkrat:preiskals - ¢ . oo T

Komaj sem stopil v Clarinio sobo, sem z osuplostjo
ugotovil, da je postelja nedotaknjena, cetudi’ je bilo
Ze pozno ponoéi. Paé.pa-je bila. na, mizici v kotu
prizgana svetilka, na stolu poleg nje pa je bilo vrie-

no pletenje, V zacetem puloverju je ticala pletilka,
druga, tej enaka, pa je blestela na tleh.

Moram priznati, da se mi je ob pogledu na pu-
lover vzbudilo nezno custvo do male Amerikanke,
ki zatrdno ponoci ni mogla spati, pa je dolge noéne
ure preganjala s tem, da je plela. In kako plela!
In kaj plela! Bil je moski pulover za golf, temno
olivnaste barve in res lep. Ammerikanka je torej plela
za naSe vojake in to celo ponoci! Torej je tudi mala
Clara morda imela kakega svojega vrlega Tommyja
kje v bojnih ¢rtah. Morda celo brata... Polkovnik
Mec Kean jo je pa sumnicil ... Kaksna polomija!

Mislim, da so se mi pri tej pri¢i ovlazile oéi. .. .
A prav tedaj, ko sem Se enkrat vzdignil nedolzni .
pulover za golf, je nekaj belega padlo iz njega na
tla. ' :

Bil je kos popisanega papirja. Prav zatrdno
zaljubljeno sporocilce! Kaj drugega bi tudi moglo
biti. .. :

Bral sem tisti listek znova in znova, vsaj de-
setkrat povrsti, potem me je pa obSla zona. Na |
listku je bilo z zelo drobnimi ¢rkami napisanih pol-
no stavkov, podobnih temule: Prevoz éet po progi,
ki drzi na zahod: $est zank na lice, Stiri narobe;
prevoz vagonov s pehoto na vzhodno bojisée: sedem
na lice, devet narobe; desna rama, levi rokav . ..

Ti razbojnica! Pulover, pulover za golf in zan-
ke v njem, vse to je sluzilo za skrivna sporoéila!
To nepricakovano odkritje me je zmedlo in zbudilo
v meni tudi grenak obcutek. Se vedno sem pregle
doval skrivnostni listi¢, tedaj sem pa zaslidal, da je
Sklepnila kljucavnica v vratih, ki sem jih bil pustil
priprta ..,

V skoku sem bil pri vratih, a bila so zaprta in..
tical sem v pasti. Zvonil sem toda nihce se ni ogla- .
sil ali prisel. Najbrz je tudi vse osebje bilo po -
kleteh.

Moral sem tako cakati dobre pol ure, $ele potem
je priSel nekdo in me resil.

“Kje je gospodi¢na Clara Crowelova?® sem vpra-
sal hotelskega ravnatelja takoj nato.

“AmeriSka gospodi¢na iz sobe 3t.15? Odsla je, ko-

maj minuto je od tega!” je malomarno odvrnil mo-
J J g ] e

zak.

V pizami morda? ! Kje neki! Drobni zenski gost se
je okoristil s tem, da so ostale ob preplahu vse sobe
odprte in si je kaj lahko pomagal z obleko drugih
gostov...”

LA

“In je nisi potem vec¢ videl?” sem vprasal Diega
Bakerja, ko sem si bil malo opomogel od smeha, ki
me je lomil. 3

“Med vojno ni¢ ve¢,” mi je odgovoril. “Potem
pa! In sicer 1.1919. v Parizu, pa éisto po nakljucju.
Bilo je na sprejemu v hi§i moje stare tete. Bila je
se vedno ista: drobcena, sinjih oéi, bil jo je sam
ogenj in...”

Ta trenutek se je zasliSal po pesku lahkoten ko-
rak. Drebna, plavolasa, sinjeoka gospa se nam je
blizala. N *

“Dovoli, da te seznanim s svojo zeno!” je vzkliknil
Diego Baker s ¢udnim smehljajem. \

Potem se je obrnil h gospe in pristavil :

“Clara, to je gospod Keller, dober moj prijatelj!”



“Bazovica”

14

16444

DARITEV

(BOGOMIR MAGAJNA)

Ko so §li ljudje po Siroki poti iz cerkve domov,
je korakala mimo njih in zamahovala z dolgo Sibo
po zraku.

“Lej - seb, Liskal Lej - seb, Liska!”

Velika glava z razku$tranimi lasmi ji je visela na
stran, usta so ji bila lahno odprta, vodene oci so
plaho strmele predse in se umikale pogledom ljudi,
rdeée krilo ji je v vetru frfotalo krog lacnega, ses-
tradanega telesa:

“Lej - seb, Liska! Ukradejo tel”

V zvoniku pa je zvonilo poldne,

Padel ji je prvi sin v vojni, prenesla je, Padel ji
je drugi sin, glava se ji je povesila na stran, a mol-
¢ala je. Vojaki so ji ukradli Lisko, zacela je jokati,
umikati se ljudem. Kot strta je hodila po cestah,
da so se plasili otroci, zbujeni iz iger. Videli so jo,
kako je zamahovala po zraku in neprestano iskala
Lisko,

“Lej - seb, Liska! Lej - seb, Liska! Ukradejo tel!”

Vihar se je blizal tisto nedeljo opoldne.

“Hej, Nezka, kam pa sedaj? Koncana je masa.
Hej, Nezka, neurje prihaja, pelji Lisko domov,” so
ji prigovarjali starejsi, cude¢ se, da se prikazala
med Ijudi. “Lisko ti strela ubije.”

Ona pa je stopala urno, kot da hoce ubezati.

“Hej, Liska, hus, hus! Ukradejo tel”

Dospela je do cerkve. Dva oblaka sta visela kot
zmaja nad stolpom in pobliskavala, da je prihajalo
njuno grmenje kot zamolklo rencanje do zemlje.
Manjdi so se podili sem in tja po nebu. Veter je
privijal vejevje Skripajocemu drevju.

“Hus, Liska, tu stoj! Sama sva. Jaz pojdem v
cerkev. Hus, hus, pri miru! Tu stoj.”

Tezka vrata so zaskripala. Po cerkvi je zajecalo
z dolgim, jokajo¢im odmevom. Ko je nerodno ko-
rakala po mraéni ladji, so njeni koraki zadevali ob
strop, se odbijali v mrezasta gotska okna in se iz-
gubljali po obokanih kotih. Pokleknila je k velike-
mu oltarju in uprla pogled v vdolbino, iz katere je
zrl nanjo molce Kristusov kip.

“Gospod, zakaj si mi Tineta vzel, zakaj si pustil,
da je padel Joza?"

Zazdelo se ji je, da jo je Kristus pogledal tiho in
ofitajoce, Zbegala se je in umeknila pogled: padel
j1 je na veliko knjigo, prislonjeno ob oltarno steno.
Cudovito jasno ji je postalo v glavi. Povrnile so se
ji v spomin slike iz nekdanjih dmi, ko je citala doma
otrokoma iz podobne knjige. Nova in silna bol ji je
presunila srce. Mehanicno je prijela in odprla knji-
go. Crke so ji zaplesale pred o¢mi. Begala je za
njimi in ujela besedo za besedo:

“In sklenil bom s teboj, sestra, veéno zavezo...”

S tresoc¢imi se prsti je obrnila nekaj listov.

“In vsa drevesa v dezeli bodo zvedela, da sem
jaz, Gospod, ponizal visoko drevo in povisal nizko
drevo, osuSil zeleno in ozelenil suho drevo. Jaz,
Gospod, sem govoril in storil.”

Ozrla se je po svofem sestradanem telesu. “Po-
visal me bo Gospod,” so mrmrale njene ustnice.

Nemi zvoki molitve so nato oklenili tabernakelj.
Cez nekaj trenutkov se je zdrznila.

“In Liska, Gospod, Liska ?”

Zopet ji je padel pogled na knjigo, zopet je
odprla:

“Pristavi lonec, pravim, pristavi in vlij vanj voded
Deni vanj vse izbrano meso s kostmi! Vzemi naj-
bolj tolsto Zivinée, postavi drv podnje. Mocno naj
zavre in razkuhajo naj se kosti v njem!”

Na obrazu se ji je pokazal boj. O¢i so se ji ovla-
zile, Mudila se je z mislijo in z boljo.

Zunaj je medtem bobnelo in odmevi so plesali po
cerkvi.

Tedaj se je sklonil Gosp()d iz votline k njej, Cuj,
velik grom je pretresel vse zidovje. Po cerkvi je
vse v belih blesteéih luéih, Angeli po slikah so
oziveli .in zaplavali okrog.

“Se Lisko darujem, $e Lisko in darovano bo vse
in Gospod bo sklenil veéno zavezo z menoj.” /
Napol v omotici je stekla i1z cerkve in stopila v
zvonik, Nad njo }e prasketalo, krog nje je praske-
talo, vsa cerkev je bila kot sonce.. . Ogenj! Udarila

je strela. Cerkev je gorela.

“Vso faro skli¢em na daritev.”

Obesila se je z rokami na vrv. Kladivo je udarilo
plat zvona, Vstajala je in se prlpoglbala V zvoniku
pa so jecali med plameni zvonovi in vabili ljudstvo,
ki je drlo proti goreéi cerkvi. K njej pa so dospeli
angeli in peli z zvonovi pesem reSenja v stolpu.
Plameni so ji objeli krilo. Njih rdeéa barva se je
zenalila z ognjeno,

“Darovala sem dva sina, darovala bom Lisko,
darovala bom yvse in Gospod bo sklenil veéno za-
vezo z menoj.”

ZADNJE STRAZE

(Alojz Gradnik)
V TUJINI

O kako daleé, dale¢ si Medana,

ti moja tiha, draga rojstna vas!

Ko mislim nate, skrivam svoj ‘obraz’
in vem takrat, kako je solza slana,

Na holmu, v vinogradih razsejana,
pred tabo v soncu — morje, sivi Kras,
ravan furlanska, Soce zlati pas

in dale¢ za teboj dva velikana,

Triglav in Krn, Se dalje Dolomiti:
tako te vidim in krog tebe Brda
in is¢em zate sladkih besedi.

Najslajsa je beseda mi pretrda
in jezik je ne more raztopiti
in kakor kamen v srcu mi leZi.



15

16444

Jzpod (latnika

PRIJETNE VELIKONOCNE PRAZNIKE ZELI
BRATOM PRAVOSLAVNE VERE, UREDNISTVO
“BAZOVICE"! : '

N.O.V. PREHAJA V OFENZIVO. (U.P.) Da poma-
ga zmagovitim sovjetskim armadam, ki prodirajo v
Romunijo, je marsal Tito zapovedal svoji armadi,
da pricne s splosno ofenzivo proti nemskim garni-
zijam v Srbiji.. Pri tej ofenzivi je udeleZenih okrog
50 tiso¢ bojevnikov N.O.V. Londonski opazovalci
mislijo, da bo ta napad proti nemskim silam na Bal-
kanu odlocilno vplival na potek vojnih dogodkov na
tem delu Evrope. . S sedanjo ofenzivo se odpirajo
nove faze vojne v Jugoslaviji, ker je dosedaj N.O.V.
svoje aktivnosti izvajala izven podrocja Srbije.

BORBE V SLOVENIJI. Na vseh predelih sloven-
skega bojisca trajajo ogorcene borbe dalje. Pred
nekaj dnevi so oddelki N.O.V, zavzeli Spodnjo Idrijo.
V okolici mesta Idrije trajajo borbe neprenehoma.
— Proga Ljubljana-Trst je v stalni nevarnosti in
rusenja so na dnevnem redu. Ravno isto se dogaja
na progi Ljubljana-Zidani most. — Na cesti Ljub-
ljana-Kocevje bojevniki uspeino odrivajo Nemce in
modrogardijce. : :
RUPNIKOVE TURNEJE. Da bi nekako oslabil
zivahno propagandisti¢no delavnost primorskih vodi-
teljev N.O. gibanja, je pric¢el “prezident” Rupnik v
senci nemskih bajonetov s turnejo po vsej slovenski
zemlji. Bil je s svojo gardo tudi v Trstu. Govori se,
da zopet nekaj baranta s takozvanim germanskim
protektoratom. Vsi dosedanji Rupnikovi pohodi pa
so popolnoma propadli.

VITTORIO EMMANUELE SE JE POSLOVIL.
Laski kralj, Vittorio Emmanuele, ki je bil zadnjih 22
let dojilja laskega fadizma in prvi pokorni sluga
Mussolinija se je poslovil in izro¢il neslavno nas-
ledstvo svojemu sinu Pijemontskemu princu. V svo-
Jem proglasu pa se verni sin Italije ni mogel znebiti
podedovanih fanfaronad in je laskemu ljudstvo ta-
kole zapel: “Mornarica, vojska in letalstvo Italije,
poslusajoti moj apel, so se v teku zadnjih osmih
mesecev junaSko borile z ramo ob rami z zavez-
niki. Italijanski prispevek k skupni zmagi je velik
In bo tudi uspesen,” Te slayospeve bi si danes Vit-
torio lahko prihranil, saj je Mussolini dovolj jasno
bokazal, kam vodijo laske fanfaronade,
TRST, GORICA, REKA. A.F.I. porofa: dr.Miha
Krek, delegat Posvetovalne komisije za italijanske
Zadeve je diplomaticnemu uredniku agencije France-
Afrique izjavil tole: “Italija se mora umakniti na
$voj polotok. Ta postulat zahteva najprej izpraznitey
Ibanije in ukinitev vseh italijanskih™ ustanov in
vplivov, bodisi uradnih ali neuradnih. - Jugoslavija
2ahteva povrnitev vseh jadranskih otokoy in dalma-
tinskih obalnih opori$¢, ki jih je Italija izsilila z
rapallsko pogodbo. Zahtevamo osvoboditey vsega
tistega ozemlja, kjer Zivé nadi rojaki, predvsem
Reko, Istrski polotok s Trstom in Gorico in Benesko
Slovenijo Zahtevamo, da se ta ozemlja, na katerih
Ztvi 600.000 Slovencev, Hrvatov in Srbov vkljucijo
V meje naSe drzave. Trst in Reka pripadata zemlje-
Pisno in gospodarsko Jugoslaviji ne glede na narod-
host. Stvarno je Italija uporabljala te poloZaje samo

kot odskoéno desko proti Balkanu in Srednji Evropi.
- Z bodo¢o demokrati¢no Italijo bi lahko ustvarili
stalno in uspesno sodelovanje s harmoniéno spopol-
nitvijo proizvodnje in potrosnje obeh dezel. - Nikoli
vec pa ne bi mogli dovoliti kakrsne koli intrigantske
in imperialisticne politike v naso Skodo.

TRADICIONALNI IZLET KAJERSKIH SLO-
VENCEV V KUBO. Jutri 17.t.m. prirede kajerski
Slovenci - kakor redno vsako leto - tudi letos izlet
v Kubo. Odhod iz Kaira ob 14.30 iz trga Midan
Ismailije. '

'ABESINCI ZAHTEVAJO IZHOD NA RDECE

MORJE. Abesinski cesar Haile Selassie je interve-
niral pri londonski vladi, da bi se pri bodo¢i mirovni
konferenci zagotovilo Abesiniji primerno podroéje
na ozemlju bivSe italijanske Somalije in da bi na
ta nadin dobila Abesinija izhod na Rdece morje.
Abesinska zahtevka se nanasa na tisti del nekdanje
italijanske Eritreje, ki meji na Port Sudan in ki so
ga Anglezi zasedli v prvih dneh afriSke kampanije.
To podrocje je nekdaj pripadalo Abesiniji.

UPRAVNA RAZDELITEV SLOVENIJE. Na strani
8 in 9 prinaSamo tretji del Slovenije. Okrajna gla-
varstva so posebej oznacena, zato nam jih ni treba
Se posebej tolmaciti. Tudi tu manjkajo slovenske
obcine na ozemlju Koroske, Stajerske in Madjarske.

LISTNICA UREDNISTVA. G.AS.: Na Vasje zelo
zanimivo pismo odgovarjamo, da je sedanji vojni
¢as ustvarjal in ustvarja razliéne sluzabnike domo-
vine. Mogoce bi jih razvrstili takole: 1.Nasi hrabri
in junaski bojevniki v domovini ter vsi njihovi poma-
gaci; 2.Tihi delavei, ki izrabljajo vsako dragoceno
minuto, da kakorkoli pomagajo svoji domovini, brez
hruna in reklame. Tzven teh dveh vrst pa je seveda
tudi mnogo takih, ki posku$ajo s komolei riniti v
ospredje z neomejeno ljubosumnostjo proti vsako-
mer, ki bi jim - tako mislijo - lahko prekrizal naérte.
Komoléenje v takih trenotkih kakrsne sedaj preziv-
ljamo, je vsakdanji pojav in v teh ¢asih neizogibno.
Ko bo njiva obdelana, bodo tudi plevel porili. Zato
naj Vas taki pojavi ne motijo. Pozdrave! - Ga B¢.
Iskrena hvala za lepo pismo! Iz srca rad sprejemam
'Vas predlog, ¢e bi pa poskrbeli voj. naslov bi bilo
mnogo lazje in prakticnejse. Poskusajte! Kljub vse-
mu upam, da se bomo sporazumeli, saj smo vsi
istih misli, samo na razlicnih terenih. Temperament
in Zivci, to, se edine razlike, te bomo pa ze ukrotili.
Pozdrave vsem! S/Sgt. Cestitam in iskrena hvala
za poslano! Veseli me, da verujes in ima$ zaupanje.
Vera in zaupanje sta glavna stebra uspeha. Ne raz-
burjaj se, ¢asi in prilike povzrotajo manjSe motnje.
Ce odpotujes naj Te povsod spremlja sreca. V mislih
bom s Teboj povsod., Eno smo in eno ostanemo!
Srecno pot!

V SKLAD “BAZOVICE” SO DAROVALI GG.: Ju-
stina Koncut P.Eg. 50.-; Martinuéi Lojzka 50.-;
Humar Lojzka 50.-; Mali¢ Ana 50.-: Pirjevec Josi-
pina 100.-.

V BEGUNSKI1 SKLAD “BAZOVICE” pa smo pre-
jeli od gg.: Eser Marije P.Eg. 200.- in Kanonik
Fani 100.-. VSEM SE ISKRENO ZAHVAL]JU-
TEMO!
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